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RESUM

Els texts grecs son la font de coneixement primaria en I'activitat cientifica de lafilologiagregai sobre ells
giratotala seuaactivitat. El quefer filologic no només se centraafixar o restituir el contingut dels texts,

ni tampoc en I'explicaci6 dels fets lingUistics subjacents en el material. Lafilologia ha d'explicar també el
significat dels texts. Aquestes tres tasgues son les que han constituit |'activitat tradicional del fildleg i sdn
I'eix vertebrador de la matéria de Llengua grega, de manera que aquesta materia és, aixi mateix, I'eix
central del Grau de Filologia Classica, juntament amb la corresponent matéeriade Llenguallatina. En el
contacte amb elstexts, |' estudiant ha d'aprendre els diversos metodes amb que shan solucionat aquests
problemesi qliestions, aixi com desenvolupar les competéncies especifiques que li capacitin per
enfrontar-shi amb éxit i solvencia.

145 - Filologia Classica
145 - Filologia Classica
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Segons laMemoria de verificacio del titol oficial de grau en Filologia Classica (pag. 39/132),
|'assignatura consisteix en: «Textos griegos en verso para su interpretacion en su propio contexto literario
y cultural. Género propuesto: poesialiricaarcaicay helenistica; obras de autoria femenina.

CONEIXEMENTS PREVIS

Relacié amb altres assignatures de la mateixa titulacié

No heu especificat les restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

Altres tipus de requisits

Es tindran en compte, en primer lloc, les caracteristiques de I'estudiant interessat en realitzar els estudis
de Grau en Filologia Classica, segons es detallen en el punt 2. Perfil de Acceso Recomendado
(Memoria de verificacion del titulo oficial de grado en Filologia Clasica, apartado 4.2, pp. 7-8/132).

Cal tenir un coneixement solid i rigords de l'atic classic. La Matéria de Lengua Griega (Médulo de
Lengua Griega y su Literatura) va sequenciant de forma progressiva el grau de dificultat dels texts
treballats i les técniques filologiques que se'ls apliguen. En conseqiiéncia, per poder cursar amb
aprofitament aguesta assignatura i superar-la amb éxit, el sentit comid recomana que I'estudiant tinga
aprovades les assignatures precedents d'aquesta matéria.

COMPETENCIES

1002 - Grau de Filologia Classica
- Coneixer la llengua grega i la seua literatura.

- Que els estudiants puguen transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

- Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a
emprendre estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

- Treballar i aprendre de manera autonoma i de planificar i gestionar el temps de treball.
- Aplicar criteris de qualitat en el treball filolégico.
- Coneixer la historia i cultura gregues.

- Adgquirir la capacitat de localitzar, sintetitzar i gestionar informacié bibliografica i d'instruments
informatics en I'area d'estudi de la Filologia Classica.

- Coneixer les tecniques d'analisis de textos literaris i la seua aplicacio.

- Adquirir la capacitat per a traduir i interpretar textos grecs de diversa tipologia.
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RESULTATS DE L'APRENENTATGE

En acabar |'assignatura, I'estudiant ha de ser capac de:

1.

2.

3.

7.
8.

9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.
19.
20.

21.
22.
23.
24,
25.

Identificar en un text un vocabulari grec fonamental d'unes 1.500 paraules com a minim, procedent
fonamentalment dels textos treballats en I'assignatura.

Exposar, relacionar, comparar i resumir els esdeveniments historics, socialsi culturals més
importants del periode comprés pels autors estudiats.

Localitzar en un mapalasituacié dAtenesi d'altres localitats importants del periode comprés pels
autors estudiats.

4. Descriure, sintetitzar i resumir els trets més importants de |'autor i la seua obra.
5.
6. Relacionar |'autor i la seua obra amb les circumstancies historiques, socials, politiques,

Relacionar |'autor i la seua obra amb altres géneres literaris del seu temps.

economiques, literaries, intel -lectuals, culturals, etc. del seu temps.

Identificar la posicio d'un text en € conjunt de |I'obra de I'autor.

Identificar, analitzar i classificar en el text elements caracteristics propis que defineixin al'autor i la
seva obra.

Relacionar elements caracteristics propis que defineixin al'autor i la seva obraamb els d'atres
autorsi obres.

Establir per inducci¢ a partir dels elements caracteristics propis que definixquen al'autor i la seua
obrales caracteristiques de |'genere.

Identificar, descriure, analitzar, explicar i classificar els elements morfoldgics presents en el text.
Identificar, descriure, analitzar, explicar i classificar els fenOmens sintactics presents en €l text.
|dentificar, descriure, analitzar, explicar i classificar els fenomens |éxics presents en €l text.
Identificar, descriure, analitzar, explicar i classificar els fenomensi elements estilistics, retorics o
literaris presents en €l text.

Identificar, descriure i analitzar les caracteristiques principals d'un text en prosa (tipus de prosa) o
en vers (tipus de metres), segons |'autor i € seu génere.

Identificar en un text les dificultatsi els possibles problemes linguistics, estilistics, retorics, literaris
o textualsi investigar possibles solucions.

Contrastar, sotmetre acriticai jutjar punts de vista diversos respecte dels possibles problemes
linglistics, estilistics, retorics, literaris o textuals i les solucions aportades.

Desenvolupar explicacions possibles abans problemes detectats en els textos.

Sintetitzar els conceptesi dades treballats al'assignatura.

Traduir personalment sense diccionari 0 amb gjuda limitada d’ este textos grecs de dificultat
avancgada en versio original: en concret, saber Ilegir, comprendre el text i oferir unatraduccio propia
d'este text, sent capag d'explicar-lai justificar-la. Es adir, Sexclou expressament |a capacitat de
combinar amb més 0 menys encert traduccions alienes, copiar-les o memoritzar-les, sense haver
compres el text grec en laseuaversio original.

Exemplificar amb casos concrets a partir dels textos les dades i elements treballats en |'assignatura.
Llegir bibliografia especialitzada en llengua nacional i estrangera.

Establir i sintetitzar lesidees principals de la bibliografia consultada.

Llegir i escriure amb correccié i amb capacitat criticad'analisi i de sintesi.

Comunicar i expressar adequadament, tant de manera oral com escrita, els continguts, descripcions,
analisis, explicacions, judicis, opinions, etc. relacionats amb |'assignatura.

26. Aplicar tecnologies de lainformacié i la comunicacio, eines informatiques, locals 0 en xarxa en

['ambit filologic.

35453 Grec VI 3



Guia Docent
35453 Grec VII

R

VNIVERSITAT G D VALENCIA

27. Treballar de forma col -laborativa.
28. Llegir un text grec en veu alta, amb soltesai claredat, d'acord amb la pronunciacio erasmiana.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Tradicions poetiques gregues fins al comengament de I'época classica.

1. lambe.

2. Elegia.

3. Lirica monodica.
4, Lirica coral.

2. Traducci6 i comentari de texts

1. Traduccié i comentari de textos (preparats i no vistos)

VOLUM DE TREBALL

ACTIVITAT Hores % Presencial

Classes de teoria 60,00 100

Lectures de material complementari 7,00 0

Preparacio d'activitats d'avaluacié 40,00 0

Preparacio de classes practiques i de problemes 40,00 0

Resolucié de glestionaris on-line 3,00 0
TOTAL| 150,00

METODOLOGIA DOCENT

L a metodol ogia docent de I'assignatura combina tant postulats tradicionals, ben consolidats a |larg de el
temps, com una nova practica docent que ve aenriquir-los. € Flipped Learning o aprenentatge invertit
que, literament, inverteix lamanera de treballar en els espais de I'aulai forade l'aula, les activitats
presenciasi les activitats no presencials.

ACTIVITATSPRESENCIALS:

Esrefereix ales classes teoricopractiques (60 hores).

L es classes teoricopractiques estaran basades en classes expositives-interrogativesi interactives en les
ue es desenvoluparan i treballaran els continguts de I'assignatura, per tal d'assolir €ls resultats
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d'aprenentatge préviament marcats.

[El professor podra exposar continguts a classe o, i aixi ho decideix, encarregar €l seu estudi i preparacio
prévia mitjancant materials facilitats a aquest efecte. En aquest cas, |la classe pot enfocar-se en €
plantgjament i resolucio de dubtes, I'aplicaci6 practica dels continguts, la traducci6 de textos, laresolucié
de problemes, I'execuci6 de tasques, etc. amb ocupacié de tots el's recursos disponibles.

[Es treballaratant de formaindividual com grupal (en grups o amb el conjunt de la classe). Amb aquesta
finalitat, és molt important que els estudiants assisteixin a classe havent completat €l treball i estudi
previ que determini el professor (Activitats no presencials).

Laparticipacio activa dels estudiants en la classe podraregistrar-se i ser objecte d'avaluacio.

En el temps de classe també es podran desenvolupar altres activitats d'avaluacio que indiqui el professor
com, per exemple, lacomprovacié de |'estudi previ.

ACTIVITATSNO PRESENCIALS:
[Es refereix atotal'activitat desenvolupadafora de |'aula (90 hores).

Amb antelaci6 a les classes presencial s teoricopractiques podran encarregar a's estudiants activitats i
[tasques prévies com:

 Lectura, traducci6, analisi i comentari dels textos grecs que shan de treballar posteriorment a
classe.

» Estudi dels continguts de I'temari, desenvolupats o no desenvolupats a classe, per ala posterior
treball a classe.

» Lecturade bibliografia especialitzada indicada pel professor.

 Elaboracio de les tasques que determini el professor.

 Elaboracio de les proves de comprovacio de I'estudi previ que determini el professor.

» Etc.

Aquest treball i estudi previ ales classes presencials podra comprovar bé per preguntes directes als
estudiants a classe, o bé per mitjade laresoluci6 de qliestionaris escrits/on-line avaluables en els quals
el s estudiants respondran ales preguntes que formuli el professor, en diversos formats (tipus test,
resposta curta, resposta de desenvolupament, etc.), i plantejaran les seues necessitats i dubtes a professor
gue, d'aquesta manera, podra adaptar les classes als interessos manifestats pels estudiants.

[Entre les activitats no presencials es comptatambé el temps dedicat pels estudiants ala preparacié dels
examens o a altres tasgues que determini el professor.

[El treball personal, Microsoft Teamsi I'Aula Virtual tenen un paper fonamental en tot aquest procés
d'aprenentatge.
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OBSERVACIO PRELIMINAR: I'adquisicio d'unallengua exigeix |'assisténcia a classei € treball
diari. En aguest sentit sha de tenir en compte el seglent:

1. A classe no es ve simplement a estar, passivament i sense haver preparat previament el que €
professor sha encarregat portar jatreballat. Aquells estudiants que no intervinguin activament a
classe i que sistematicament assisteixin a classe sense haver preparat i treballat € que hagi
encarregat el professor rebran una qualificacio de 0 en I'apartat d'activitats de participacio
realitzades durant el curs/ avaluaci6 continua, sense possibilitat de recuperacio. Per tant, la
preparaci6 dels textos, tasques i exercicis és una condicio necessaria per al'assistencia a classe,
aixi com la participaci6 activa de I'estudiant a classe.

2. Latraduccio de I'estudiant ha de ser el resultat del seu treball personal i, en aquest sentit, es
penalitzara la copia o memoritzacié de traduccions alienes amb el suspens global de
I'assignatura (0). Aixo afecta totes les fases de treball de |'assignatura, incloses les classes.

[El pladetreball concret de |'assignatura sanira detallant al'Aula Virtual.

AVALUACIO

Avaluacié sumativa.

» Avaluacio continua durant el periode de classes (40% sobre nota final). Comprén activitats
realitzades durant el curs com la participacio de |'estudiant en |'assignatura (mesurable per diversos
mitjans), la comprovacio del treball previ i lestasques, latraduccio en classei altres activitats
realitzades durant el curs, inclosala possibilitat d'examens aleatorisi sense convocatoria prévia, o
un examen parcial (amb teoriai practicade traduccid i comentari linguistic/literari d'un text vist o
no vist, o altres opcions que determine el professor). El professor anira determinant el percentatge
de ponderaci6 d'estes activitats en la qualificacié d'esta avaluaci6 continua. Estes activitats
d'avaluacio continua no son recuper ables.

» Examen final (60% sobre nota final). Examen oral o escrit, segons determine el professor, sense
diccionari o amb Uslimitat d'est, en data oficia de primerai segona convocatoria. Inclou teoriai
practica de traducci6 i comentari linguistic/literari d'un o diversos textos, vists 0 no vists, desde la
perspectivatreballada en I'assignatura. Latraduccio i €l comentari lingdistic han de ser coherents
entre si. L'examen escrit podra ser de redaccio o de tipus test.
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En aquells casos en qué la nota mitjana final del’ Avaluacié sumativa siga igual o superior a 5 pero no
shaja obtingut una qualificacié minima de 4 punts en cada component d'avaluacio i els seus
subapartats —o, al menys, en el conjunt de la part de cada professor—, |'assignatura quedara avaluada
com4 SUSPENS.

Avaluaci6 formativa.

A més de les accions d'avaluacio sumativa indicades, podran realitzar-se altres accions d'avaluacio
formativa, intercanvi de feedback, autoavaluacio, tasgues o activitats formatives d'un atre tipus que
indique el professor, etc. larealitzacio de les quals sera obligatoria per als estudiants, encara que no seran
tingudes en compte per ala notaen I'avaluacié sumativa final. Estes activitats d'avaluacié sumativa no
sOn recuperables.

En aquells casos en els que la nota mitjana final de I'avaluacié sumativa sigua igual o superior a 5 pero
no shagen realitzat les accions d'avaluaci6é formativa, |'assignatura quedara avaluada com 4 SUSPENS.

Observacions:

» Comshaindicat en |'apartat de metodol ogia docent, la traduccio de I'estudiant ha de ser €l
resultat del seu treball personal i, en eixe sentit, es penalitzara la copia o0 memoritzacié de
traduccions alienes amb el suspens global de I'assignatura. Ao afecta a totes les fases de treball
del'assignatura, incloses les classes.

» L'ortografia, estil i capacitat expositiva seran tingudes en compte en la nota final.

REFERENCIES

Basiques

- Maehler, Herwig. Bacchylides. Carmina cum fragmentis. Teubner: Leipzig, 2003 (112 edicién).
Page, Denys Lionel. Lyrica Graeca Selecta. Oxford University Press: Oxford, 1968 = P. [cf. Page,
Denys Lionel. Poetae Melici Graeci. Oxford University Press: Oxford, 1962.]
Snell, Bruno. Pindarus. Epinicia |. Teubner: Leipzig, 1987 (82 edicion).
West, Martin Litchfield. lambi et Elegi Graeci ante Alexandrum cantati. 2 Vols. Oxford University Press:
Oxford, 1998 (special edition) = W.
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Complementaries

- Buck, Carl Darling. The Greek Dialects. University of Chicago Press: Chicago, 1955.
Colvin, Stephen. A Historical Greek Reader: Mycenaean to the Koine. Oxford University Press: Oxford,
2008.
Dover, Kenneth James. Literatura en la Grecia Antigua. Panorama del 700 (a.C.) al 500 (d.C.). Taurus:
Madrid, 1986 (trad. espafiola).
Easterling, Patricia Elizabeth Knox, Bernard MacGregor Walker. The Cambridge History of Classical
Literature I: Greek Literature. Cambridge University Press: Cambridge (MA), 1985 (Historia de la
literatura clasica. I. Literatura griega. Gredos: Madrid, 1985, traduccién espafiola).
Giannakis, Georgios K. et alii (eds.). Encyclopedia of Ancient Greek Language and Linguistics. 3 Vols.
Brill: Leiden-Boston, 2014.
Lépez Férez, Juan Antonio (ed.). Literatura griega. Catedra: Madrid, 1988.
Silk, Michael. The Language of Greek Lyric Poetry. En Bakker, Egbert J. (ed.). A Companion to the
Ancient Greek Language. Wiley-Blackwell: Malden (MA), 2010, pp. 424-440.
Smyth, Herbert Weir. Greek Grammar (revised by G. M. Messing). Cambridge University Press:
Cambridge (MA), 1956.
van Emde Boas, Evert et alii. The Cambridge Grammar of Classical Greek. Cambridge University
Press: Cambridge (MA), 2019.
West, Martin Litchfield. Greek Metre. Clarendon Press: Oxford, 1996.

ADDENDA COVID-19

Aquesta addenda només s'activara si la situacié sanitaria ho requereix i previ acord del Consell
de Govern

MODALITAT DE DOCENCIA HIiBRIDA

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent.

2. Volum detreball i planificacio temporal dela docencia.

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicaci6 en credits ECTS
marcades en la guia docent original.

3. Metodologia docent
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1. Classe (presencial) teorica/practica, etc.

2. Classe (presencial) teorica/practica + videoconferencia sincrona BBC.
3. Classe (presencial) tedrica/practica + publicacié de materialsaAV.

4. Classe (presencial) teorica/practica + tasques per AV.

5. Classe (presencial) teoricalpractica + debats al forum d' AV.

6. Classe (presencial) teorical/practica + tutories per videoconferencia.

4. Avaluacio.

1. Examen presencial.
2. Increment del pes en lanotafina de l'avaluacié continua

a) Proves d'avaluacio per treballs academics.
b) Proves d'avaluacio per projectes.
) Proves objectives (tipustest) en AV.

3. Examens orals per videoconferencia.

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté pergué és accessible.

MODALITAT DE DOCENCIA NO PRESENCIAL

1. Continguts

Es mantenen els continguts inicialment recollits ala guia docent.
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2. Volum detreball i planificacié temporal dela docéncia.

Manteniment del pes de les diferents activitats que sumen les hores de dedicacio6 en crédits ECTS
marcades en la guia docent original.

No es mantenen els horaris, sha donat |libertat a l'estudiantat per arealitzar les activitats programades
d'acord amb |a seua propia programacio.

3. Metodologia docent

1. Publicaci6 de materials al'Aulavirtual.
2. Proposta d'activitats i tasques per AV.
3. Videoconferencia sincrona BBC.

4. Debats al forum.

5. Tutories per videoconferéncia.

6. ForumenAV.

4. Avaluacio.

1. Examen online.
2. Increment del pes en lanotafina de I'avaluacié continua

a) Proves d'avaluacio per treballs academics.

b) Proves d'avaluacio per projectes.

c) Proves objectives (tipustest) en AV.

3. Examens orals per videoconferencia.

5. Bibliografia

La bibliografia recomanada es manté perque és accessible.
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